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Chambre des BReprésentants.

Seance pu 18 Jun 1903.

Projel de loi sur la réparalion des dommages résultant des accidents
du travail ().

AMENDEMENTS PRESENTES PAR M. RENKIN.

Arr. 20.

A. — Remplacer P'slinda 2 par la dis-
position suivante :

La déclaration est faite par éorit a Pins-
pecteur du travatl, einsi gu'au greffe de la
Justice de paix du canton ote Paccident s'est
produit. Le cas échéant, la déclaration men-
tionne que le chef d’entreprise reconnait la
qualitc de la victime, lexistence du conlral
de travedl, lo réalitée de Uaccident survenu
par le fait ef dans le cours de Pevecution du
contrat ainst que le nom de l'assureur aveg
lequel il a contracté dans les condiiions pre-
vues par la présente loi. 1y est joint, aux
frods du déclarant, un certificat médicel
dont ln forme sera déterminée par arrété
royal. La forme el les auires conditions de la
declaralion seronl, pour le surplus, pres-
criles par arrélé royul.

Art. 20.

A. — Lid 2 van dit artikel te vervangen
door de volgende hepaling :

De aangifte wordt schriftelijk gedaan aan
den arbeidsopziener, alsook ter griffie van
het vredegerecht des kantons binnen hetwetk
het ongeval heeft plaals gehad. Bestawt er
canleiding toe, dan vermeldt de aangifte dat
door het hoofd der onderneming wordl er-
kend : de hoedanigheid van het slachioffer,
het bestaan van de arvbeidsovereenkoms!, de
wezendifkheid van het ongeval voorgekomen
door en gedurende de urtvoering der overeen-
Lomst, alsmede den naem van den verzekeraar
met wien hij eene overeenkomst hecft gesloten
onder de bij deze wel voorziene voorwaarden.
Daurbiy wordt, op kosten van den aangever,
gevoegid een geneeskundig getuigschrift waar-
van de vorne bij konink(ijk besluit zal wor-
den bepaald. De vorm en de andere vereisch-
sten der aangiften worden voor het averige
bij koninkliph besluit geregeld,
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B. — Remplacer alinéa B par la dispo-
sition suivante :

1l sera procédé a une enquéte par Uinspec-
tewr du travail compeétent ou son déléqué sur
les causes de toul accident don! la déclarution
ne mentionnera pas la reconnaissance par le
chef d’enireprise de la qualité de la victime,
de lexistence du contrat de travail et de la
réalité de l'accident surveny dans le cours et
par le fait de Uexécution du contrat. Une
expédition du procés-verbal de cetle enquéte
est lransmise par ce fonclionnaire au greffe
de la justice de paix. les inspecteurs
du travail jouiront des pouvoirs el des
droits qui leur sont conférés par les lois du
14 avril 1896 et du 2 juillet 1899.

(2)

B. — Lid ¥ te vervangen door de vol-
gende bepaling :

Door den bevoegden arbeidsopziener of
door zijnen gelastigde wordt een onderzoek
ingesteld naur de oorzaken van elk ongeval
waarvan de aangifte niel vermeldt dat hel
hoofd der onderneming erkent : de hoeda-
nigheid van het slachtoffer, het bestaan
van de arbeidsovereenkomst en de wezen-
lijkheid van het ongeval voorgekomen gedu-
rende en door de witvoering der overeen-
komst. Len afschrift van het procesverbnal
van dit onderzoek wordt door dien ambte-
naar aan de griffic van het vredegerecht
gezonden. De arbeidsopzieners hebben de
bevoegdheden en rechten hun bij de wellen
van 11 April 1896 en 2 Juli 1899 toege-
kend.
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